A partir du 1 septembre 2024** / Valid from September 15t 2024**

Znoire / :l'ub

Alcove/ In-line

*VENDANT /SELLING PRICE

1 25 33
Verre clair de 6mm / 6mm clear glass Chrome Nickel Brossé Noir Mat
Chrome Brushed Nickel Matte Black

Alcove/ In-line 48" x 75"
NAS48-_ -40D 509% 529% 539%

Avec Retour / With Return 48" x 36" x 75"
NAWS ou/or NAPS48MD36D-_ -40 799% 829% 849%

Avec Retour / With Return 48" x 34" x 75"
NAPS48M34M- -40 789% 819% 839%

Avec Retour / With Return 48" x 32" x 75"
NAPS48D320-_ -40 779% 809% 829%

Alcove / In-line 60" x 75"
NAS60-__-40D 559% 579% 589%

Avec Retour / With Return 60" x 36" x 75"
NAWS ou/or NAPS60 D36 D-__-40 849% 879% 899%

Avec Retour / With Return 60" x 34" x 75"
NAPS60D34D-_ -40 839% 869% 889%

Avec Retour / With Return 60" x 32" x 75"

NOILOWOdd

NAPS60D32D-_ -40 829% 859% 879%

Porte de Baignoire / Tub Door 60" x 60"
NAST60-__-40D 499% 519% 529%

@ Veuillez choisir L ou R/ Please choose L or R

Vous référez au verso pour compléter votre code de produit / Please refer to the back to complete your product code
*Vendant suggéré / Suggested price

**Sujet a changement sans préavis / Subject to change without notice
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EN ALCOVE / IN-LINE

Vous devez indiquer si la porte sera a gauche ou a droite en insérant L ou R.
Indicate whether the door will be on the left or on the right by inserting L or R.

CHOIX D’OPTIONS / DOOR OPTIONS

Porte de douche / Shower door Insérez le code "L" ou "R"
N AS 48 -_-4OQ Insert code "L" or "R"
NAS60-_ -400

OXE |

Porte de baignoire / Tub door
NAST60-__ -409

2 COTES CRP/ 2 SIDED CRP

(Fermeture contre le PANNEAU DE RETOUR// Closure against the RETURN PANEL)
Vous devez indiquer gauche ou droite en insérant L ou R pour la porte et le panneau de retour.
You must indicate left or right by inserting L or R for the door and the return panel.

f—_—
NAPS480©36®-_ -40 PANNEAU DE RETOUR PANNEAU DE RETOUR
A GAUCHE A DROITE
NAPS48Q34Q-—_4O RETURN PANEL f RETURN PANEL
NAPS48Q32Q___4O ON THE LEFT ON THE RIGHT
’_/\ = I /\
NAPS6 0Q3 GQ'—_4O Porte Cété de la porte Porte Cété de la porte
NA PS 6 O ® 34 D- -4 O Door front [‘)‘oor side Door front ngr side
NAPS600320-_-40 NAPS(®0) (L)(36)(L)-11-40  NAPS(60)(R)(36)(R)-11-40
Pannégu Cétgau panneau Panné;u Cé';g'du panneau
de retour de retour de retour de retour
Return panel Return panel side Return panel Return panel side

NB: Pour la configuration avec fermeture contre le PANNEAU DE RETOUR : la porte et le panneau de retour sont TOUJOURS du méme co6té
NOTE: For configuration with closure against the return panel: door and return panel are ALWAYS on the same side

2COTESCW /2 SIDED CW

(Fermeture contre le MUR / Closure against the WALL)
Vous devez indiquer gauche ou droite eninsérant L ou R pour la porte et le panneau de retour.
You must indicate left or right by inserting L or R for the door and the return panel.

E’ANNEAU DE RETOUR E’ANNEAU DE RETOUR
A GAUCHE A DROITE
RETURN PANEL RETURN PANEL
NAWS48 ®360-_ -40 ON THE LEFT ON THE RIGHT
NAWS60©36D-_ -40 » "
Porte Coté de la porte Porte Coté de la porte
DOO( front l?oor side Door front onr side
Pann’;au Ct‘){é' du panneau Pannéau Cétt"a"du panneau
de retour de retour de retour de retour
Return panel Return panel side Return panel Return panel side

NB: Pour la configuration avec fermeture contre le MUR : la porte et le panneau de retour s'opposent TOUJOURS
NOTE: For configuration with closure against the WALL: door and return panel are ALWAYS on opposite sides
¥ FLEURCO'SEKUR"  J38

. AAE . N w
o o MiCTOteK A 4 FLEURCO' wwwileurco.com

SAFETY PROTECTION . ¥ FLEURCO




